SRCTA

Swiss RIC Car Clubs Association

Formulaire d’inscription aux
manches de Championnat
Suisse 1/8 Off Road 2008

Anmeldeformular fir
Schweizermeistersch
aft 1/8 Off Road 2008

Formulario d’iscrizione
alle gare di
Campionato Svizzero
1/8 Off Road 2008

Inscription
Montant d’inscription :30.00 CHF

Ce formulaire doit étre retourné a chaque club, par
poste, complétement rempli. Joindre avec le

Anmeldung
Anmeldegebihr : 30.00 CHF

Dieses Formular muss von jedem Teilnehmer
per Post zuriickgesendet werden. Wenn man

Iscrizione
Tassa d'iscrizione :30.00 CHF

Questo formulario deve essere spedito a ogni club,
per posta, completamente compilato. Se si effettua il
pagamento on-line stampare la ricevuta e allegarla al

formulaire d'inscription la pre
(copie)

Conformément a décision de

uve du paiement.

la CT SRCCA

aucune inscription ne sera possible le samedi

matin sauf par décision du ClI

ub organisateur

.(Jusqu’a 08.00 de Samedi, montant d’inscription

mit E-Banking bezahlt, muss der
Zahlungsbeleg kopiert und mitgeschickt
werden.

Wie per SRCCA TK Entscheidung keine
Anmeldung wird am Samstag morgen
akzeptiert, ausser der Club erlaubt das. .(Bis

presente formulario

Conformemente alla decisione della CT SRCCA
nessuna iscrizione € possibile dopo la data indicata
sotto, a meno che il club organizzatore non lo
permetta.(Fino alle 08.00 di Sabato, tassa

45 CHF) 08.00 von Samstag,Anmeldegebir 45 CHF) d’iscrizione 45 CHF)
Date / Lieux | Club Adresse Compte Délai d* Camping Contact
Datum / Ort Postadresse Konto inscription Camping Kontact
Data/Luogo Indirizzo Conto /Samedi? Campeggio | Contatto
Anmelde-
schluss/Sa
mstag?
Iscrizione/S
abato?
26/27.04.08 MORC MORC Oberburen Modell Off Road Club 9245 Oberbiren 21.04.2008 Oui/Ja/ Si 079/6959520
Postfach 67 Konto Nr. 90-219-8 St.Galler Kantonalbank 9001 St:G. OuilJa/Si
Oberbiiren 9242 Oberuzwil IBAN: CH85 0078 1205 5342 1260 8 V. morcsg.ch
17/18.05.08 | MBLR MBLR Buggy Club du Gros de Vaud / MBLR 1073 Savigny 12.05.2008 | Non/Nein/no | 079/2067015
Case Postale CCP: 10-020975-2 Non/Nein/no | (Camping TCS)
Morges 1009 Pully www.mblr.net
21/22.06.08 BCLC BCLC 16.06.2008 Oui/Ja/ Si 079/4252281
Case postale 503 BCLC CP 503 1196 Gland Non/Nein/no
Gland 1196 Gland CCP 12-25688-3 www.bclc.ch
12/13.07.08 MBRR M.B.R.R. ) 07.07.2008 Non/Nein/no
Case Postale 49 M.B.R.R CP 49 1188 Gimel Non/Nein/No | (Camping TCS)
Rolle 1188 Gimel CCP: 17-181409-6
23/24.08.08 MBCT MBCT ) 18.08.2008 Oui/Ja/ Si 079/2574683
Casella Postale 1826 | MBCT CP 1826 6830 Chiasso No/Nein/no
Chiasso 6830 Chiasso CCP 69-703255-8 www.mbet.net
27/28.09.08 | MORC MORC Oberburen Modell Off Road Club 9245 Oberbiren 22.09.2008 | Oui/Ja/Si 079/6959520
Postfach 67 Konto Nr. 90-219-8 St.Galler Kantonalbank 9001 St:G. Oui/JalSi
Oberbiiren 9242 Oberuzwil IBAN: CH85 0078 1205 5342 1260 8 www.morcsg.ch
Nom Fréquence utilisée
Name Einsatzfrequenz [ Multichannel / DSM (GHz)
Cognome Frequenza impiegata
Prénom
Vorname *
Noma 1 (MHz)
Adresse Fréquence de réserve
Adresse Reservefrequenz 2 (MHz) *
Indirizzo Frequenza di riserva
Localité
ort 3 (MHz) *
Cittd
Club AMB RC Transponder ]
[] kein/sans/senza
Mécanicien Categorie
Mechaniker | [] Expert Kategorien O Amateur
Meccanico | [ Amateur Categoria [0 Expert
Licence Bulletin de payement
Lizenz Kopie des
Licenza Einzahlungsscheins
Bollettino di versamento






